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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ৮৬৮

২০. হ (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৫৫. যাহার হ ছুিটয়া িগয়ােছ তাহার আরাফােত অবান করা

باب ۇقُوفِ من فَاتَه الْحج بِعرفَةَ

আরবী

لَةلَي نم رالْفَج هكردا نم قَال نَّها بِيها نةَ عورع نب شَامه نك عالم نع دَّثَنحو

طْلُعنْ يا لقَب فَةلدزالْم لَةلَي نفَةَ مربِع قَفو نمو جالْح فَةَ فَقَدْ فَاتَهربِع فقي لَمو فَةلدزالْم

جكَ الْحردفَقَدْ ا رالْفَج

ا مَسا ةجح نم نْهزِي عجي  َكنَّ ذَلفَةَ فَارفِ بِعقوالْم ف تَقعدِ يبالْع ك فالم قَال

رالْفَج طْلُعنْ يا لقَب لَةلْكَ اللَّيت نفَةَ مربِع فقي ثُم تَقعنْ يدَ اعب رِمحفَي رِمحي ونَ لَمنْ يا

ذَا لَما جالْح فَاتَه نم نْزِلَةانَ بِمك رالْفَج طَلَع َّتح رِمحي نْ لَماو نْهع ازجكَ اذَل لنْ فَعفَا

مَسةُ اجدِ حبالْع َلونُ عيو فَةلدزالْم لَةلَي نرِ مالْفَج طُلُوع لفَةَ قَبربِع دْرِكْ الْۇقُوفي

يقْضيها

বাংলা

রওয়ায়ত ১৭৩. িহশাম ইবন উরওয়াহ (রহঃ) তাহার িপতা হইেত বণনা কেরন, িতিন বিলয়ােছনঃ মুযদািলফার

রাত ফজর হওয়া পযও যিদ কউ (িকছু সমেয়র জন) আরাফােত অবান না কিরয়া থােক তেব তাহার হ

িবন হইেব। আর য বি মুযদািলফার রােত ফজেরর পূব পয ইহরাম বাঁিধয়া (িকছু সময়) আরাফােত

অবান কিরেত পািরেব তাহার হ হইয়া যাইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আরাফােত অবানকােল যিদ কান ীতদাস আযাদ হইয়া যায় তেব এই হ ারা তাহার

ফরয হ আদায় হইেব না। িক আযাদ হওয়ার পূেব স যিদ ইহরাম না বািধয়া থােক এবং আযাদ হওয়ার পর

ইয়াওমুন-নাহেরর ফজেরর পূেব ইহরাম বাঁিধয়া আরাফােত অবান কিরয়া িনেত পাের তেব তাহার ফরয হ

আদায় হইয়া যাইেব। আর ইয়াওমুন-নাহেরর ফজর পয স যিদ ইহরাম না বাঁেধ তেব তাহার অবা ঐ বির

মত হইেব য বি মুযদািলফার রাের ফজর পয আরাফােত অবান কের নাই, ফেল তাহার হ িবন

হইয়া িগয়ােছ। সুতরাং ঐ আযাদ ীতদােসরও পুনরায় ফরয হ আদায় কিরেত হইেব।
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English

Yahya related to me from Malik from Hisham ibn Urwa that his father said,
"Someone who does not stand at Arafa on the night of Muzdalifa

before the dawn breaks has missed the hajj, and some one who stands at
Arafa on the night of Muzdalifa before the dawn breaks has caught the hajj.

Malik said, about a slave freed during the wuquf at Arafa, "His standing does
not fulfil for him the hajj of Islam, except if he was not in ihram and then he
went into ihram after he was freed and he stood at Arafa that same night
before the dawn broke in which case that is enough for him. If, however, he
did not go into ihram until after the dawn had broken, he is in the same
position as someone who misses the hajj by not catching the standing at
Arafa before the breaking of the dawn on the night of Muzdalifa, and he will
have to do the hajj of Islam later."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ িহশাম ইবন উরওয়াহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73764

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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